Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 95 (1969)
Heft: 52
Rubrik: Barner Platte

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 21.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

4

Ueli der Schreiber:

Barner
Platie

Oh du frohliche...

Nicht wahr, es ist gut, dafl die Vor-
weihnachtszeit, die trotz allen gu-
ten Vorsitzen halt doch ein wenig
hektisch war, nun endlich hinter
uns liegt und wir uns — sofern wir
ihn hinter den aufgehduften Kon-
junkturgeschenken noch sehen kon-
nen — am Kerzenschein des Weih-
nachtsbaumes erfreuen diirfen.
Aber ich kann das nicht so recht,
bevor ich mein Gewissen erleich-
tert und meinen Kropf geleert habe.
Es haben sich im Laufe dieses Jah-
res einige Schuldgefiihle in meinem
Unter- und Oberbewufltsein ange-
hiuft, die ich aus seelenhygieni-
schen Griinden nicht ins neue Jahr
hiniibernehmen méchte. Darum ent-
schuldige ich mich hiermit fiir fol-
gende Untaten:

1. Ich habe nicht alle Leserzuschrif-
ten sofort und einige wahrschein-
lich iiberhaupt nicht beantwortet
(Grund: Stindige Ablenkung durch
Hauptberuf).

GSTAAD 1100—3000 m

«FRAU STIRNIMAA»> ...

... geht es glanzend, seitdem sie
sich mit ihrem «Maa» fir ein SKI-
PAUSCHAL-ARRANGEMENT im
JANUAR* in GSTAAD entschie-
den hat!

(* auch im Marz erhaltlich)

Prospekte/Programme durch

Verkehrsbiiro 3780 Gstaad P.V.

2. Ich habe nicht alles verdffent-
licht, was mir zwecks Veroffent-
lichung zugeschickt wurde (Grund:
1 Seite pro vierzehn Tage reicht
fiir mich selber kaum aus).

3. Nicht alles, was ich schrieb, war
lesenswert (Grund: Dummibeit).

4. Nicht alles, was ich schrieb, war
so frech, wie es sein miifite, damit
einer heute als aufgeschlossen gilt
(Grund: Altmodische Erziehung zur
Toleranz).

5. Ich habe einige hdflliche Bemer-
kungen iiber diejenigen fallen las-
sen, welche — sogar im Nebelspalter
— an Bern nur das Negative sehen
und nicht genug iiber unsere Stadt
schnéden und geifern konnen
(Grund: Diese Leute sind wirklich
blod!).

6. Ich habe mich soeben fiir fiinf
Untaten entschuldigen wollen, die
im Grunde genommen gar keine
Untaten sind, sondern schlimmsten-
falls Zeichen menschlicher Schwi-
che auf beiden Seiten — und jetzt
ist es hochste Zeit, daff ich aufhore,
sonst werde ich vor lauter Psycho-
analyse noch soziologisch, und dann
strukturiere ich in Gedanken die
Gesellschaft um, bis kein guter Fa-
den mehr an ihr bleibt und man
meinen konnte, Weihnacht sei eine
Propagandaliige des kapitalistischen
Establishments und miisse schleu-
nigst durch ein Teach-in progres-
siver Mittelschiiler ersetzt werden ...
Oh nein, liebe Glogglifrosche nah
und fern, hier mache ich nicht mehr
mit, und ihr selber, wenn ihr ehr-
lich seid, werdet in diesen Tagen
ja selber auch merken, daf ein ein-
ziges Weihnachtskerzlein mehr sagt
als tausend Spruchbinder.

Der N
beredte
Berner

Ein Fernkurs fiir Anfanger
in 10 Lektionen

(Ausschneiden, aufbewahren!)

ol ol

Ein Berner namens Eugen Blaser

war keineswegs ein Pistenraser.

Wo andre in die Tiefe schossen,

glitt er ganz zwanglos und geschlossen
nicht schneller als ein Ruderkabn
bergabwirts anf der glatten Bahn.

Man glaubte hier ein Phinomen

von ritselbafter Art zu sebn;

doch laft sich dieses leicht erkliren:
der Mann, um Unbeil abznwebren,
fubr nimlich an den steilen Stellen
mit falsch montierten Seehundsfellen.
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Lektion 10:
Lob des Berndeutschen

Liebe Sprachschiiler, wir sind am
Ende unseres Kurses. Sicher ist man-
cher von Euch schon bei der zwei-
ten Lektion ausgestiegen, hat sich
mit Entsetzen abgewandt von den
sich auftiirmenden Schwierigkeiten,
sicher hat mancher mitleidig den
Kopf geschiittelt iiber meine Bemii-
hung, berndeutsche Sprachkultur
ins Land hinauszutragen; aber viel-
leicht gibt es auch fiinf bis zehn
Leser, die durchgehalten und alle
zehn Lektionen mit Fleiff und Hin-
gabe studiert haben. Thnen gilt die-
ser letzte Aufsatz — alle andern
lesen ihn ja ohnehin nicht.

Nachdem ich bisher nur die Grund-
ziige und einige Besonderheiten be-
handelt habe, mdchte ich zum Ab-

schluff nun noch das Hohelied des
Berndeutschen im allgemeinen an-
stimmen. Es schmerzt mich ndm-
lich oft, wenn ich sehe und hore,
wie unsere Sprache von vielen nur
deshalb verkannt wird, weil sie sich
nicht die Miihe nehmen, sie ken-
nenlernen zu wollen. Es sind die
Leute, welche als typischen Berner
Ausdruck «Diich wou ddich» mit
nimmermiidem Vergniigen zitieren
— eine Wortfiigung, die ich in den
letzten vier Jahrzehnten im Bern-
biet noch nie gehdrt habe. Die glei-
chen Spotter charakterisieren die
berndeutsche Sprache als grob, biu-
risch, gefiihllos, barbarisch, unfla-
tig. Wenn es Welsche sind, kann
man ihnen verzeihen; sie wissen es
einfach nicht besser und schrecken
vor unserem ch-Laut zuriick. Wenn
es Deutschschweizer sind, dann
muf ich sie als dumm bezeichnen.
Sie lassen sich vom oft einféltigen
Cabaret-Berndeutsch beeindrucken
und geben sich mit falschen Cliché-
Vorstellungen zufrieden, statt der
Sache auf den Grund zu gehen.
Wenn Ihr nimlich wiifitet, o Ihr
Zweifler und Spotter, wie aus-
drucksvoll und nuancenreich, wie
zart und wortgewaltig unser Dia-
lekt ist — Thr wiirdet Euch schi-
men, einen andern zu sprechen!
Dies zu erkennen, miifit Thr natiir-
lich nicht nur jassende Holzhacker
belauschen, sondern die Begegnung
mit jener breiten Schicht suchen,
die zwischen den Holzhackern und
der Berner High Society steht. Die
High Society ndmlich, mit ihrer
gezierten und durch Bildung ver-

dorbenen Ausdrucksweise, ist auch
nicht vorbildlich. Geht also zu den
einfachen, aber nicht primitiven
Bernerinnen und Bernern, und dort
werdet Thr eine Sprache héren, die
Homer wohl angestanden wire. Sie
ist ehrlich und gerade, nicht zwei-
deutig und geschniegelt. Ein pikan-
ter Scherz mag auf franzésisch
noch hingenommen werden, weil
diese Sprache der Diplomaten mei-
sterhaft anzudeuten versteht — auf
berndeutsch muf} er notgedrungen
anstoflen, denn hier wird alles so
gesagt, wie es ist. Ich empfinde das
nicht als Nachteil, ganz im Gegen-
teil: unsere Sprache erzieht uns zur
Ehrlichkeit. Oder ist es etwa an-
ders herum: ist das Berndeutsch so
klar, weil Doppelziingigkeit dem
Berner fernliegt? Das zu entschei-
den, steht mir nicht zu, denn Eigen-
lob wire auch kein bernischer Cha-
rakterzug. Etwas aber méchte ich
Euch empfehlen: Wer noch den lei-
sesten Zweifel am Wohlklang und
am Reichtum unserer Sprache hegt,
der kaufe sich eine Schallplatte mit
Mani Matters Berner Chansons —
nach zweimaligem Abhéren wird
er es bereuen, daf das Berndeutsch
nie zur allein giiltigen Landesspra-
che erklirt worden ist.

(Wird nicht mehr fortgesetzt)

(PS. Mani Matter hat iibrigens vor we-
nigen Tagen einen Buchpreis der Stadt
Bern erhalten, und zwar fiir sein kiirz-
lich im Kandelaber-Verlag Bern er-
schienenes Bindchen «Us emene lddre
Gygechaschte», das 28 seiner Lieder-
texte samt Noten enthilt.)
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